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DE

Uberladen Sie die
Deckenstrahler nicht mit zu
vielen Lampen oder
Leuchtmitteln, da dies zu
Uberhitzung und Brandgefahr
fuhren kann. Befolgen Sie die
vom Hersteller angegebenen
Belastungsgrenzen.

Deckenstrahler kdnnen sich
wahrend des Betriebs
erwarmen. Vermeiden Sie den
direkten Kontakt mit den
Strahlern, insbesondere wenn
sie eingeschaltet sind, um
Verbrennungen zu vermeiden.

EN

Do not overload the ceiling
spotlights with too many
lamps or bulbs as this can
lead to overheating and a
fire hazard. Follow the load
limits specified by the
manufacturer.

Ceiling spotlights can
become hot during
operation. Avoid direct
contact with the spotlights,
especially when they are
switched on, to avoid
burns.

FR

Ne surchargez pas les spots de
plafond avec trop de lampes ou
de sources lumineuses, car
cela peut entrainer une
surchauffe et un risque
d'incendie. Respectez les
limites de charge spécifiées par
le fabricant.

Les spots de plafond peuvent
chauffer pendant le
fonctionnement. Evitez tout
contact direct avec les
émetteurs, surtout lorsqu'ils
sont allumés, pour éviter les
bralures.

IT

Non sovraccaricare i faretti da
soffitto con troppe lampade o
sorgenti luminose, poiché cio
potrebbe causare
surriscaldamento e rischio di
incendio. Seguire i limiti di
carico specificati dal
produttore.

| faretti da soffitto possono
riscaldarsi durante il
funzionamento. Evitare il
contatto diretto con gl
emettitori, soprattutto quando
sSono accesi, per evitare
ustioni.

NL

Overbelast de plafondspots niet
met te veel lampen of
lichtbronnen, dit kan leiden tot
oververhitting en brandgevaar.
Volg de door de fabrikant
opgegeven belastingslimieten.

Plafondspots kunnen tijdens
het gebruik warm worden.
Vermijd direct contact met de
emitters, vooral wanneer deze
zijn ingeschakeld, om
brandwonden te voorkomen.

ES

No sobrecargues los focos de
techo con demasiadas
lamparas o fuentes de luz, ya
que esto puede provocar
sobrecalentamiento y riesgo de
incendio. Siga los limites de
carga especificados por el
fabricante.

Los focos de techo pueden
calentarse durante el
funcionamiento. Evite el
contacto directo con los
emisores, especialmente
cuando estén encendidos, para
evitar quemaduras.
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cz

NepretéZujte stropni
bodova svitidla pfilis
velkym mnozstvim lamp
nebo svételnych zdroju,
protozZe to mlze vést k
prehrati a nebezpedi
pozaru. Dodrzujte limity
zatizeni stanovené
vyrobcem.

Stropni bodova svitidla se
mohou béhem provozu
zahfivat. Vyhnéte se
pfimému kontaktu s
emitory, zvlasté kdyz jsou
zapnuté, abyste se
nepopalili.

HR

Nemojte preopteretiti stropne
reflektore s previse svijetiljki ili
izvora svjetlosti jer to moze
dovesti do pregrijavanja i
opasnosti od pozara.
Pridrzavajte se ogranicenja
optereéenja koje je odredio
proizvodac.

Stropni reflektori mogu se
zagrijati tijekom rada.
Izbjegavajte izravan kontakt s
emiterima, osobito kada su
uklju€eni, kako biste izbjegli
opekline.

Si

Stropnih reflektorjev ne
preobremenijujte s preve¢
svetilkami ali svetlobnimi viri,
saj lahko to povzroc€i
pregrevanje in nevarnost
pozara. Upostevajte omejitve
obremenitve, ki jih je dolodil
proizvajalec.

Stropni reflektorji se lahko
med delovanjem segrejejo.
Ne dotikajte se jih, zlasti, ko
so vklopljeni, saj se lahko
opecete.

HU

Ne terhelje tul a mennyezeti
spotlampakat tul sok lampaval
vagy fényforrassal, mert ez
tulmelegedéshez és
tlizveszélyhez vezethet. Tartsa
be a gyart6 altal megadott
terhelési hatarértékeket.

A mennyezeti spotlampak
mikodés kdzben
felmelegedhetnek. Az égési
sérilések elkerilése érdekében
kertlje a kozvetlen érintkezést a
sugarzokkal, kilénosen, ha
azok be vannak kapcsolva.



